January 2012

Dear Ladies and Gentlemen,

First of all we would like to thank you most sincerely for the harmonious relationship we have enjoyed during the
past year.

In addition, we like to introduce the latest amendments of the requirements in the Oeko-Tex® Standard 100. This
routine update, published 1% January 2012, is based on continues monitoring of the market, new scientific
knowledge and consideration of the REACh legislation, including the SVHC substances relevant to textile
manufacturing. The new regulations will come into force on 01.04.2012 after a transition period of three months:

e The parameter Plasticisers has been expanded with following new phthalates: Di-C6-8-chain alkyl
phthalates, Di-C7-11-chain alkyl phthalates, Di-n-hexyl phthalates (DHP) and Bis-(2-methoxyethyl)-
phthalates. These substances are added to the phthalates already listed in the Oeko-Tex Standard 100.
The total limit value of 0.1 % weight by weight remains unchanged.

o Leather articles in product class IV can be certified according to Oeko-Tex® Standard 100 if the
extractable chromium content is below the limit value of < 10 mg/kg. This exception to the usual
chromium limit values for textile articles corresponds to the best available technology on the market at
the current time and does not pose any toxicological risk when such products are used as intended.

e With the new parameter Solvent Residues (covering 1-Methyl-2-pyrrolidone (NMP) and N,N-
Dimethylacetamide (DMAc) wet-spun synthetic fibre and coatings will be tested on solvent residues.
The limit value is 0.1% weight by weight. This is in reference to the current version of the REACh
candidate list.

¢ In analogy to the existing ban on the surfactants Alkylphenol ethoxylates (APEO) within the scope of
certification of environmentally-friendly production sites according to OEKO-TEX® Standard 1000, the
testing for Nonylphenols, Nonylphenol-(1-9)-ethoxylates, Octylphenols and Octylphenol-(1-2)-
ethoxylates will in future also be implemented in the product certification according to OEKO-TEX®
Standard 100. The newly proposed limit values for this class of chemicals are:

¢ Nonylphenol: 100 mg/kg
¢ Octylphenol: 100 mg/kg
¢ Total Nonylphenol (1-9) ethoxylates: 1000 mg/kg
¢ Total Octylphenol (1-2) ethoxylates: 1000 mg/kg

The tests begin with the publication of the new Standard. In order to allow companies an adequate time
frame to implement any necessary changes in their production, the requirements will only come into
force definitively after a transition period on 1 April 2013. This regulation does not apply to companies
certified according to OEKO-TEX® Standard 1000, as they already comply with the required criteria.

The new requirements of the Oeko-Tex® Standard 100 are available as download on the website
www.testex.com together with the updated application forms for certification.

Moreover we like to inform that TESTEX is the first provider of proficiency tests for textiles and textile-related
products worldwide to be accredited by the Swiss Accreditation Service (SAS) under the new ISO/IEC 17043
standard (Conformity assessment - General requirements for proficiency testing). The audit was conducted in
April 2011 and accreditation was awarded on 25 November 2011 with accreditation No. SPTS 002. Its scope is
defined in the official directory of accredited providers of round robin tests, in which the individual tests
performed in the four round robin tests are listed. Participation in the round robin test “Colour Fastness” might be
very helpful for your assurance of quality control testing.




Please do not hesitate to contact us, if you have any further questions.

Yours faithfully,

TESTEX AG, Swiss Textile Testing Institute
Gotthardstrasse 61, P. O. Box 2156, CH-8027 Zirich
Phone 41 44 206 42 42, Fax 41 44 206 42 30
Zuerich@testex.com www.testex.com
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Anhang / Appendix / i 4

Grenzwerte und Echtheiten, Teil 1/ Limit values and fastness, part 1 / [REEfIBFE , £—I

AN
(Die Priifverfahren sind in einem separaten Dokument beschrieben /ng testing procedures are described in a separate document / Ui /553
WFEAEI )
Produktklasse / Product Class / F=E&%5I I Il ]l v
Baby / 22|, mit Hautkontakt / in ohne Hautkontakt / |Ausstattungsmaterialie]
direct contact with | with no direct contact n / Decoration
skin / BEEIERARZAR | with skin / AR | material / RiftAF
EZRE
pH-Wert / pH value / BSTIEL 1
| 40-75 | 40-75 | 40-90 | 40-90

Formaldehyd / Formaldehyde / FAE# [mg/kg]
Law 112 /112 3% | nd?2 | 75 | 300 | 300
Extrahierbare Schwermetalle / Extractable heavy-metals / ETZEH B2 E [mg/kg]
Sb (Antimon / Antimony / §5) 30.0 30.0 30.0
As (Arsen / Arsenic / fi#) 0.2 1.0 1.0 1.0
Pb (Blei/ Lead /43) 02 1.0% 1.0% 1.0
Cd (Cadmium / §5) 0.1 0.1 0.1 0.1
Cr (Chrom / Chromium / {8) 1.0 2.0 2.0 2.0*
Cr(VI) $& (7<) nicht nachweisbar / under detection limit / #&UFRELAT 5
Co (Cobalt / &) 1.0 40 4.0 4.0
Cu (Kupfer / Copper / §) 25.08 50.08 50.0° 50.0°
Ni (Nickel / $8)7 1.0 4.0 4.0 4.0
Hg (Quecksilber / Mercury / 7k) 0.02 0.02 0.02 0.02
Schwermetalle im Aufschluss / Heavy metals in digested sample / #iERERFHELE [mg/kg] 8
Pb (Blei/ Lead / £3) 90.0 90.03 90.03 90.03
Cd (Cadmium / £§) 50.0 100.03 100.03 100.03
Pestizide / Pesticides / X85 [mg/kg] °
inkl. / incl. PCP/TeCP /it 10 | 05 1.0 1.0 1.0
Chlorierte Phenole / Chlorinated phenols / #{{3E} [mg/kg] 1°
Pentachlorphenol (PCP) R & 0.05 0.5 05 05
Tetrachlorphenol (TeCP), Summe / Sum / /&it+ 0.05 0.5 0.5 05

1

Ausnahmen fiir Produkte, die zwingend einer nachfolgenden Nassbehandlung unterworfen werden miissen: 4.0 - 10.5; fiir Schaumstoffe: 4.0
- 9.0; Lederprodukte der Produktklasse IV (beschichtet oder laminiert): 3.5 -9.0 / Exceptions for products which must be treated wet during
the further processing: 4.0 - 10.5; for foams: 4.0 - 9.0; for leather products in product class IV (coated or laminated): 3.5 - 9.0 / ISR :
BT S EEDRINRITR: 4.0-10.5; E4HIT: 4.0-8.5; 5§ IV RBIEER RN EFENEEHR: 3.5-9.0

n.d. entspricht bei der Priifung nach ,Japanese Law 112" einer Absorptionseinheit kleiner 0.05 bzw. <16 mg/kg / n.d. corresponds according
to ,Japanese Law 112" test method with an absorbance unit less than 0.05 resp. <16 mg/kg / IWANMERGH (n.d. ) 288ERA A4 112 %]
FRHERI TR ECAR VT 0.05 TRIKEREA(Y |, RIRZDTF 16mglkg

Keine Anforderung fiir Zubehére aus Glas / No requirement for accessories made from glass / X3 F PRSI s ARl Tt ER

Fiir Lederartikel 10.0 mg/kg / For leather articles 10.0 mg/kg / SYFEFEZ7 5 10.0 mg/kg

Bestimmungsgrenzen: fiir Cr(Vl) 0.5 mg/kg, fiir Arylamine 20 mg/kg, fiir Farbstoffe 50 mg/kg / Quantification limits: for Cr(VI) 0.5 mg/kg, for
arylamines 20 mg/kg, for dyestuffs 50 mg/kg / EERE 75NEE Cr(V1) 0.5 my/kg, ZREMNEEFR 20mg/kg, 2 ARERE 50mg/kg

Keine Anforderung fiir Zubehére aus anorganischen Materialien / No requirement for accessories made from inorganic materials / 33744
FIEIRAE R o ER

Inklusive der Anforderungen der EG-Richtlinie 94/27/EG / Including the requirement by EC-Directive 94/27/EC / &2y EC-Directive
94/27/EC iz HER

Fiir alle nicht textilen Zubehdre und Bestandteile, sowie fiir spinndiisengefarbte Fasern und Artikel die Pigmente enthalten / Applicable to all
non textile accessories and components as well as for spun dyed fibres and articles containing pigments / §X3ET 3 E4A 4RI FDE R ERS, LA
RS INEERENE AT RN~ R

Nur fiir native Fasern / For natural fibres only / {SiEFFRIALT4E
Die Einzelsubstanzen sind in Anhang 5 aufgelistet / The individual substances are listed in Appendix 5 / B4R FI{EHI R+

© OEKO-TEX®, Ziirich Ausgabe / Edition / iii4s 01/2012 12.01.2012
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Grenzwerte und Echtheiten, Teil 2/ Limit values and fastness, part 2 / [RE{BfIEEE , 538

(Die Priifverfahren sind in einem separaten Dokument beschrieben / The testing procedures are described in a separate document / Uiz /5353

WFEAEI )
Produktklasse / Product Class / F=54%5! I Il 1] v
Baby / 22)1, mit Hautkontakt / in ohne Hautkontakt / JAusstattungsmaterialie

direct contact with

with no direct contact

n / Decoration

skin / BEEIERARZAR | with skin / AR | material / RiftAF
EZRk

Phthalate / Phthalates / $F2E—ERESRE [w-%] 1"
DINP, DNOP, DEHP, DIDP, BBP, DBP, DIBP, 0.1
%IHP, DHNUP, DHP, DMEP, Summe / Sum / &it
DEHP, BBP, DBP, DIBP, DIHP, DHNUP, DHP, 0.1 0.1 0.1
DMEP, Summe / Sum / &t 1°
Zinnorganische Verbindungen / Organic tin compounds / BB &49 [mg/kg] 1°
TBT =T EHBHEY 05 1.0 1.0 1.0
TPhT =XEBULEY) 05 1.0 1.0 1.0
DBT ZTEBHEY 1.0 2.0 2.0 2.0
DOT —EBHLEY 1.0 2.0 2.0 2.0
Andere Riickstandschemikalien / Other chemical residues / EfthZRN(LEE4
Orthophenylphenol (OPP) $EEZE) [mg/kg] 50.0 100.0 100.0 100.0
Arylamine / Arylamines / &% [mg/kg] 1012 keine / none / ;88§ °
PFOS £&FITMEE( &Y [ug/m2] 1013 1.0 1.0 1.0 1.0
PFOA £& 8 [mg/kg] 1013 0.1 0.25 0.25 1.0
Short Chained Chlorinated Paraffins (SCCP) &85% 0.1 0.1 0.1 0.1
SHAE [w-%]
Tris(2-chloroethyl)phosphate (TCEP) =(2-§7&) 0.1 0.1 0.1 0.1
BEERES [w-%]
Farbmittel / Colorants / 3}
Abspaltbare Arylamine / Cleavable arylamines / & nicht verwendet / not used / 7~/8{s$fH °
DR SRS 10
Krebserregende / Carcinogens / EE4) 1° nicht verwendet / not used / ~N1B{3
Allergisierende / Allergens / Eiig 1° nicht verwendet / not used / ~f8(&Fg °
Andere / Others / E1th 10 nicht verwendet / not used / ~f8(&Fg °
Chlorierte Benzole und Toluole / Chlorinated benzenes and toluenes / S{VFHMALFH [mg/kg] 1°
Summe / Sum/ &t 1.0 1.0 1.0 1.0
Polycyclische aromatische Kohlenwasserstoffe (PAK) / Polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH) / 23 [mg/kg] 14
Benzo[a]pyren / Benzo[a]pyrene / ZFF[a]tt 1214 1.0 1.0 1.0 1.0
Summe / Sum/ /2t 10 10.0 10.0 10.0 10.0

Biologisch aktive Produkte / Biological active products / Z£4EMF=R

keine / none / ;88 1°

Flammhemmende Produkte / Flame retardant products / [E§AM &

Generell / General / /&

keine / none / ;88 1°

PBB, TRIS, TEPA, pentaBDE, octaBDE,
DecaBDE, HBCDD , SCCP, TCEP 10

nicht verwendet / not used / A~E{EF

foams, and accessories made from plastics / BT 2B R, BEIAEEDN. SUCEMEMERIbTHE

repellent finish or coating / JERTFIEMIT K. BHHEEEMREN RN R

plastic materials / BT ERETH. L0EaERE AN EBRAMEH

Fiir beschichtete Artikel, Plastisol Drucke, flexible Schaumstoffe und Zubehdre aus Kunststoff / For coated articles, plastisol prints, flexible

Fiir samtliche Materialien, die Polyurethan enthalten / For all materials containing polyurethane / I&EFRF B2 G B&EHIME

Fiir sémtliche Materialien mit einer wasser- und 6labweisenden Ausriistung oder Beschichtung / For all materials with a water and oil
Fiir sémtliche synthetischen Fasern, Garne und Zwirme sowie fiir Materialien aus Kunststoff / For all synthetic fibres, yarns, or threads and for

Ausser Behandlungen, welche von Oeko-Tex® akzeptiert werden (siehe aktuelle Liste auf http://www.oeko-tex.com) / With exception of

treatments accepted by Oeko-Tex® (see actual list on http://www.oeko-tex.com) / B T# Oeko-Tex" FTIEZMIANEFTSAGEN, http:/Mmw.oeko-

tex.com MUt A HETERER)

© OEKO-TEX®, Ziirich

Ausgabe / Edition / k7~ 01/2012

12.01.2012
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Grenzwerte und Echtheiten, Teil 3 / Limit values and fastness, part 3 / [REEfIGEE , =30
o)

(Die Priifverfahren sind in einem separaten Dokument beschrieben / The testing procedures are described in a separate document / Uiz /5353

WFEAEI )
Produktklasse / Product Class / F=R4%51 | I i v
Baby / 22)1, mit Hautkontakt / in ohne Hautkontakt / JAusstattungsmaterialie
direct contact with | with no direct contact n / Decoration

skin / EIEIERRETRL | with skin / REIZEAY| material / F A
Rk

Losemittelriickstiinde / Solvent residues / BB [w-%] 1°

NMP 0.1 0.1 0.1 0.1
DMAc 0.1 0.1 0.1 0.1
Tensid-, Netzmittelriickstiande / Surfactant, wetting agent residues / FRZREEIER, SRR [w-%] 17

OP 0.01 0.01 0.01 0.01
NP 0.01 0.01 0.01 0.01
OP(EO)1.5 0.1 0.1 0.1 0.1
NPEO)1g 0.1 0.1 0.1 0.1
Farbechtheiten (Anbluten) / Colour fastness (staining) / 222 (4&)

Wasserechtheit / To water / fif7K 3 3 3 3
Schweissechtheit, sauer / To acidic perspiration / 3-4 3-4 3-4 3-4
BT

Schweissechtheit, alkalisch / To alkaline 3-4 3-4 3-4 3-4
perspiration / T4 &

%ﬁigechtheit, trocken / To rubbing, dry / fifFEEIZ 4 4 4 4
Speichel- und Schweissechtheit / To saliva and echt / fast / £E

perspiration / TIIE&FDT&

Emission leichtfliichtiger Komponenten / Emission of volatiles / BlHEA& ¥R [mg/m3] 20

Formaldehyde ERE [50-00-0] 0.1 0.1 0.1 0.1
Toluene FAZK [108-88-3] 0.1 0.1 0.1 0.1
Styrene FXZ 1% [100-42-5] 0.005 0.005 0.005 0.005
Vinylcyclohexene Z{&EFRE ¥t [100-40-3] 0.002 0.002 0.002 0.002
4-Phenylcyclohexene ZFEIRC T [4994-16-5] 0.03 0.03 0.03 0.03
Butadiene T —i#% [106-99-0] 0.002 0.002 0.002 0.002
Vinylchloride 2% [75-01-4] 0.002 0.002 0.002 0.002
Aromatische Kohlenwasserstoffe / Aromatic 0.3 0.3 0.3 0.3
hydrocarbons / =&I&

Fliichtige organische Stoffe / Organic volatiles / 5 05 05 05 05
HUERY

Geruchspriifung / Determination of odours / SERlIE

Generell / General / & kein aussergewshnlicher Geruch / no abnormal odour / FoRB& 2
SNV 195 651 (Modifiziert / Modified / 2 {&1F)2° 3 3 3 3
Verbotene Fasern / Banned fibres / 25 F4F4E

Asbest / Asbestos / GRLT4E nicht verwendet / not used / 7~#8{EF

Fiir nass versponnene Fasern und beschichtete Artikel / For wet spun fibres and coated articles / SR 4HAAHER BREN~ R

Wird erst ab 1.4.2013 bei der Zertifizierung beriicksichtigt / Will be considered for certification only after 1.4.2013 /1&F 2013 &£ 4 B 1 Bf54
WERTINAIEEE

Keine Anforderungen fiir ‘wash-out’ - Artikel / No requirements for 'wash-out’ — articles / I FRZEANTHE "YoKE" W R I8 IREK
Bei Pigment-, Kiipen- oder Schwefelfarbmitteln ist eine Mindest-Reibechtheitszahl trocken von 3 zuléssig / For pigment, vat or sulphurous
colorants a minimum grade of colour fastness to rubbing of 3 (dry) is acceptable / SYTFEEl. RERESRETLE, MTERNENEEE
BBV 34%

Nur fiir textile Fussbodenbelage, Matratzen sowie Schaumstoffe und grosse beschichtete Artikel, die nicht fiir Kleidung verwendet werden /
For textile carpets, mattresses as well as foams and large coated articles not being used for clothing / IEFEFF4H4MEES, FREFNARATIRER
TR ERET R

Kein Geruch nach Schimmel, Schwerbenzin, Fisch, Aromaten oder Geruchsveredlern / No odour from mould, high boiling fraction of petrol,
fish, aromatic hydrocarbons or perfume / TGk, ToE AL TIHBSHES IR, TREWK, TR EE/KSL

20

21

© OEKO-TEX®, Ziirich Ausgabe / Edition / iii4s 01/2012 12.01.2012
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Anhang / Appendix / {5 5

Auflistung der Einzelsubstanzen / Compilation of the individual substances / EE=YJHE5IE

Pestizide / Pesticides / =55l

Name CAS-Nr. Name CAS-Nr.
2,45-T 93-76-5 Fenvalerate 51630-58-1
2,4-D 94-75-7 Heptachlor 76-44-8
Azinophosmethyl 86-50-0 Heptachloroepoxide 1024-57-3
Azinophosethyl 2642-71-9 Hexachlorobenzene 118-74-1
Aldrine 309-00-2 Hexachlorcyclohexane, a- 319-84-6
Bromophos-ethyl 4824-78-6 Hexachlorcyclohexane, B- 319-85-7
Captafol 2425-06-1 Hexachlorcyclohexane, &- 319-86-8
Carbaryl 63-25-2 Isodrine 465-73-6
Chlordane 57-74-9 Kelevane 4234-79-1
Chlordimeform 6164-98-3 Kepone 143-50-0
Chlorfenvinphos 470-90-6  Lindane 58-89-9
Coumaphos 56-72-4 Malathion 121-75-5
Cyfluthrin 68359-37-5 MCPA 94-74-6
Cyhalothrin 91465-08-6 MCPB 94-81-5
Cypermethrin 52315-07-8 Mecoprop 93-65-2
DEF 78-48-8 Metamidophos 10265-92-6
Deltamethrin 52918-63-5 Methoxychlor 72-43-5
DDD 53-19-0, Mirex 2385-85-5
72-54-8
DDE 3424-82-6, Monocrotophos 6923-22-4
72-55-9
DDT 50-29-3, Parathion 56-38-2
789-02-6
Diazinon 333-41-5  Parathion-methyl 298-00-0
Dichlorprop 120-36-2  Perthane 72-56-0
Dicrotophos 141-66-2  Phosdrin/Mevinphos 7786-34-7
Dieldrine 60-57-1 Propethamphos 31218-83-4
Dimethoate 60-51-5 Profenophos 41198-08-7
Dinoseb and salts 88-85-7 Quinalphos 13593-03-8
Endosulfan, a- 959-98-8  Strobane 8001-50-1
Endosulfan, B- 33213-65-9 Telodrine 297-78-9
Endrine 72-20-8 Toxaphene 8001-35-2
Esfenvalerate 66230-04-4 Trifluralin 1582-09-8
Chlorierte Phenole / Chlorinated phenols / St E}
Name CAS-Nr. Name CAS-Nr.
Pentachlorophenol 87-86-5 2,3,4,6-Tetrachlorphenol 58-90-2
2,3,5,6-Tetrachlorphenol 935-95-5  2,3,4,5-Tetrachlorphenol 4901-51-3
Phthalate / Phthalates / 5% — FRERES
Name CAS-Nr. Acronym
Di-iso-nonylphthalate 28553-12-0, 68515-48-0 DINP
Di-n-octylphthalate 117-84-0 DNOP
Di-(2-ethylhexyl)-phthalate 117-81-7 DEHP
Di-isodecylphthalate 26761-40-0, 68515-49-1 DIDP
Butylbenzylphthalate 85-68-7 BBP
Dibutylphthalate 84-74-2 DBP
Di-iso-butylphthalate 84-69-5 DIBP
Di-C6-8-branched alkyphthalates 71888-89-6 DIHP
Di-C7-11-branched alkylphthalates 68515-42-4 DHNUP
Di-n-hexylphthalate 84-75-3 DHP
Di-(2-methoxyethyl)-phthalate 117-82-8 DMEP
Zinnorganische Verbindungen / Organic tin compounds / BBt
Name Acronym  Name Acronym
Tributyltin TBT Dibutyltin DBT
Triphenyltin TPhT Dioctyltin DOT
© OEKO-TEX®, Ziirich Ausgabe / Edition / iiZZs 01/2012 12.01.2012
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Arylamine mit kanzerogenen Eigenschaften / Arylamines having carcinogenic properties /| B8 EEIENS &R
Name CAS-Nr. Name CAS-Nr.
MAK I, category 1 MAK 1lI, category 1
4-Aminobiphenyl 92-67-1 4-Chloro-o-toluidine 95-69-2
Benzidine 92-87-5 2-Naphthylamine 91-59-8
MAKII, category 2 MAK Ill, category 2
o-Aminoazotoluene 97-56-3 4,4'-Methylene-bis- (2-chloroaniline) 101-14-4
2-Amino-4-nitrotoluene 99-55-8 4,4'-Oxydianiline 101-80-4
p-Chloroaniline 106-47-8  4,4'-Thiodianiline 139-65-1
2,4-Diaminoanisole 615-05-4  o-Toluidine 95-53-4
4,4’-Diaminobiphenylmethane 101-77-9  2,4-Toluylendiamine 95-80-7
3.3'-Dichlorobenzidine 91-94-1 2,4,5-Trimethylaniline 137-17-7
3,3’-Dimethoxybenzidine 119-90-4  o-Anisidine (2-Methoxyanilin) 90-04-0
3,3'-Dimethylbenzidine 119-93-7  2,4-Xylidine 95-68-1
3,3’-Dimethyl-4,4'- diaminobiphenylmethane 838-88-0  2,6-Xylidine 87-62-7
p-Cresidine 120-71-8  4-Aminoazobenzene 60-09-3
Als krebserregend eingestufte Farbstoffe / Dyestuffs classified as carcinogenic / R}
C.l. Generic Name C.l. Structure number  CAS-Nr.
C.l. Acid Red 26 C.1.16 150 3761-53-3
C.l. Basic Red 9 C.1. 42500 569-61-9
C.I. Basic Violet 14 C.I.42510 632-99-5
C.l. Direct Black 38 C.1.30235 1937-37-7
C.l. Direct Blue 6 C.I.22610 2602-46-2
C.l. Direct Red 28 C.1.22120 573-58-0
C.I. Disperse Blue 1 C.1. 64500 2475-45-8
C.l. Disperse Orange 11 C.1.60700 82-28-0
C.l. Disperse Yellow 3 C.l. 11855 2832-40-8
Als allergisierend eingestufte Farbstoffe / Dyestuffs classified as allergenic / BB}
C.l. Generic Name C.l. Structure number  CAS-Nr.
C.I. Disperse Blue 1 C.1. 64500 2475-45-8
C.I. Disperse Blue 3 C.I. 61505 2475-46-9
C.l. Disperse Blue 7 C.1. 62500 3179-90-6
C.l. Disperse Blue 26 C.l. 63305
C.l. Disperse Blue 35 12222-75-2
C.l. Disperse Blue 102 12222-97-8
C.l. Disperse Blue 106 12223-01-7
C.l. Disperse Blue 124 61951-51-7
C.l. Disperse Brown 1 23355-64-8
C.l. Disperse Orange 1 C.1.11 080 2581-69-3
C.l. Disperse Orange 3 C.l. 11 005 730-40-5
C.l. Disperse Orange 37 Cl. 11132
C.l. Disperse Orange 76 Cl. 11132
C.l. Disperse Red 1 C.l.11110 2872-52-8
C.I. Disperse Red 11 C.I.62015 2872-48-2
C.l. Disperse Red 17 C.l1.11 210 3179-89-3
C.l. Disperse Yellow 1 C.1.10345 119-15-3
C.l. Disperse Yellow 3 C.l. 11855 2832-40-8
C.l. Disperse Yellow 9 C.l1.10375 6373-73-5
C.l. Disperse Yellow 39
C.l. Disperse Yellow 49
Weitere verbotene Farbstoffe / Other banned dyestuffs / EfthZEFRsgvRy
C.l. Generic Name C.l. Structure number  CAS-Nr.
C.l. Disperse Orange 149 85136-74-9
C.l. Disperse Yellow 23 C.I.26 070 6250-23-3
Chlorierte Benzole und Toluole / Chlorinated benzenes and toluenes / SV KRS AZE
Dichlorobenzenes Chlorotoluenes
Trichlorobenzenes Dichlorotoluenes
Tetrachlorobenzenes Trichlorotoluenes
Pentachlorobenzenes Tetrachlorotoluenes
Hexachlorobenzene Pentachlorotoluene
© OEKO-TEX®, Ziirich Ausgabe / Edition / iiZZs 01/2012 12.01.2012
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Polycylische aromatische Kohlenwasserstoffe (PAK) / Polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH) / SIRE &I

Name CAS-Nr. Name

Acenaphtene 83-32-9 Chrysene
Acenaphthylene 208-96-8  Dibenz[a,h]anthracene
Anthracene 120-12-7  Fluoranthene
Benzo[a]anthracene 56-55-3 Fluorene
Benzo[a]pyrene 50-32-8 Indeno([1,2,3-cd]pyrene
Benzo[b]fluoranthene 205-99-2  Naphthalene
Benzo[ghi]perylene 191-24-2  Phenanthrene
Benzo[k]fluoranthene 207-08-9  Pyrene

CAS-Nr.
218-01-9
53-70-3
206-44-0
86-73-7
193-39-5
91-20-3
85-01-8
129-00-0

Verbotene flammhemmende Substanzen Name / Forbidden flame retardant substances Name / 2FEFRAI &R

Name CAS-Nr. Acronym
Polybrominated biphenyles 59536-65-1 PBB
Tri-(2,3-dibromopropyl)-phosphate 126-72-7 TRIS
Tris-(aziridinyl)-phosphinoxide) 545-55-1 TEPA
Pentabromodiphenylether 32534-81-9 penta BDE
Octabromodiphenylether 32536-52-0 octaBDE
Decabromodiphenylether 1163-19-5 decaBDE
Hexabromocyclododecane 25637-99-4 HBCDD
Short chain chlorinated paraffins (C10 - C13) 85535-84-8 SCCP
Tris(2-chloroethyl)phosphate 115-96-8 TCEP
Losemittelriickstinde / Solvent residues / FREF)

Name CAS-Nr. Acronym
1-Methyl-2-pyrrolidone 872-50-4 NMP
N,N-Dimethylacetamide 27-19-5 DMAc
Tensid-, Netzmittelriickstinde / Surfactant, wetting agent residues / FRFELTIE,

Name CAS-Nr. Acronym
Nonylphenol various NP
Octylphenol various OP
Octylphenolethoxlates various OP(EQ)4.5
Nonylphenolethylates various NP(EQ)g
PFOS/PFOA / PFOS/PFOA | £ iRBBE N SY/2EFR

Name CAS-Nr. Acronym
perfluorooctane sulfonates Various PFOS
Perfluorooctanoic acid 335-95-5 PFOA
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